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Notre nouveau paragraphe va dévoiler certaines dimensions encore peu connues de 
Moïse. Sur la base des vertus morales étudiées précédemment (et non à leur place), 
Moïse va se révéler dans toute sa stature spirituelle, attiré irrésistiblement par le mont 
Horeb, qui n'est autre que le Sinaï où sera donnée la Torah… En outre, c'est le berger 
qui le caractérise maintenant, qui fait de lui le guide choisi par D-ieu, pour diriger ce 
peuple d'Israël qui vient de naître, vers sa propre délivrance. 

 

 

 
 

 

 'י
'א' ספר שמות פרק ג

#מֶ"ה הָיָה רֹעֶה אֶת צֹא� יִתְרוֹ חֹתְנוֹ ֹ�הֵ� מִדְיָ� וִַ�נְהַג אֶת הַֹ�א� �חַר ) א
וֵַ�רָא מַלְאַ, יְהֹוָה אֵלָיו ְ(לַַ(ת אֵ" ) ב: הִַ*דְָ(ר וַָ�בֹא אֶל הַר הָאֱ&קי% חֹרֵבָה

ָ�למִ/וֹ, הְַ-נֶה וַַ�רְא וְהִֵ.ה הְַ-נֶה ֹ(עֵר ָ(אֵ" וְהְַ-נֶ  וַֹ�אמֶר מֶ"ה ) גה אֵינֶ.# א0
רָה ָ.א וְאֶרְאֶה אֶת הַַ*רְאֶה ה3ַָדֹל ה2ֶַה מ#1ַעַ &א יִבְעַר הְַ-נֶה ִ�י ‘‘ וַַ�רְא ה) ד4ס0

) הסָר לִרְאוֹת וִַ�קְרָא אֵלָיו אֱ&קי% מִ/וֹ, הְַ-נֶה וַֹ�אמֶר מֶ"ה מֶ"ה וַֹ�אמֶר הִֵ.נִי

ִ/קְרַב הֲ&% ַ"ל נְעָלֶי7 מֵעַל רַגְלֶי7 ִ�י הַָ*קוֹ% אֲֶ"ר אַָ/ה עוֹמֵד וַֹ�אמֶר �ל 
וַֹ�אמֶר 4נֹכִי אֱ&הֵי 4בִי7 אֱ&הֵי �בְרָהָ% אֱ&הֵי יִצְחָק ) ועָלָיו �דְמַת קֹדֶ" ה#א

רָאֹה ‘‘ וַֹ�אמֶר ה) זוֵא&הֵי יַעֲקֹב וַַ�סְֵ/ר מֶ"ה ָ:נָיו ִ�י יָרֵא מֵהִַ(יט אֶל הָאֱ&קי%
רָאִיתִי אֶת עֳנִי עִַ*י אֲֶ"ר ְ(מִצְרָיִ% וְאֶת צַעֲקָתָ% ָ"מַעְִ/י מְִ:נֵי נֹגְָ>יו ִ�י 

וָאֵרֵד לְהִַ�ילוֹ מִַ�ד מִצְרַיִ% #לְהַעֲ&תוֹ מִ� ה4ָרֶ< הַהִוא ) ח: יָדַעְִ/י אֶת מַכְאֹבָיו
< זָבַת חָלָב #דְבָ" אֶל מְקוֹ% הְַ�נַעֲנִי וְהַחִִ/י אֶל אֶרֶ< טוֹבָה #רְחָבָה אֶל אֶרֶ 

וְעַָ/ה הִֵ.ה צַעֲקַת ְ(נֵי יְִ>רָאֵל ָ(4ה אֵלָי ) ט: וְהָאֱמֹרִי וְהְַ:ר2ִִי וְהַחִִ#י וְהַיְב#סִי
7 אֶל וְעַָ/ה לְכָה וְאְֶ"לָחֲ ) י: וְגַ% רָאִיתִי אֶת הַַ?חַ< אֲֶ"ר מִצְרַיִ% &חֲצִי% אֹתָ%

 : ַ:רְעֹה וְהוֹצֵא אֶת עִַ*י בְנֵי יְִ>רָאֵל מִִ*צְרָיִ%

Pentateuque Exode 

ch.  3, v.  1, (Chemot 
 (שמות -
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(v.  1) = berger, guide; en effet, le verbe "lir'ot", provenant de ce substantif signifie 
parfois guider, diriger (par exemple Samuel II 7, 7: " à ceux que j'ai donnés pour 
pasteurs à mon peuple Israël").   

Notez la ressemblance avec "re'a", compagnon, prochain – qui en dit long sur les vertus 
d'amour des guides authentiques d'Israël… (cf.  plus loin notre paragraphe d).   

 à Horeb; le "hé" à la fin d'un nom de lieu signifie plutôt "vers", comme =  (v.  1)חֹרֵבָה
vers Haran (Berechit 28, 10).  Ici donc, on doit aussi comprendre qu'il était proche de sa 
destination.   

 apparut; forme nif'al-passive de "voir"; donc, être vu, apparaître.  Donnez =  (v.  2)וֵַ�רָא
à vos élèves à relever toutes les autres occurrences de cette racine dans notre texte 
(8!  ); puis de les analyser grammaticalement, et de traduire.  Les voici:  

 רָאִיתִי   וַַ�רְא       (substantif: ce que l'on voit = phénomène) הַַ*רְאֶה   וְאֶרְאֶה    וַַ�רְא

  רָאִיתִי  רָאֹה  לִרְאוֹת  

רָה  ;se détourner, s'écarter (ici: en vue de s'approcher de ce qui était loin) =  (v.  3)4ס0

de même au v.  4: י סָר�ִ = qu'il s'était détourné.  Rappelons le verset bien connu:  

  טוֹב-וַעֲֵ>ה, ס#ר מֵרָע  טו 
תהילי% לד

Psaume 34 -15 éloigne-toi du mal et fais le bien   

Et de cette racine vient le mot "sorer (ou-moreh)", l'enfant rebelle = qui s'écarte du bon 
chemin.   

 הנה אני   contraction de  = (v.  4)הִֵ.נִי

Exode 3, 1-10 

1 Or, Moïse faisait paître les brebis de Jéthro son beau-père, prêtre de Madian.  Il 
avait conduit le bétail au fond du désert et était parvenu à la montagne divine, au 
mont Horeb.  2 Un ange du Seigneur lui apparut dans un jet de flamme au milieu 
d'un buisson.  Il remarqua que le buisson était en feu et cependant ne se 
consumait point.  3 Moïse se dit: "Je veux m'approcher, je veux examiner ce grand 
phénomène: pourquoi le buisson ne se consume pas.» 4 L'Éternel vit qu'il 
s'approchait pour regarder; alors Dieu l'appela du sein du buisson, disant: "Moïse!  
Moïse!  " Et il répondit: "Me voici.» 5 Il reprit: "N'approche point d'ici!  Ote ta 
chaussure, car l'endroit que tu foules est un sol sacré!  " 6 Il ajouta: "Je suis la 
Divinité de ton père, le Dieu d'Abraham, d'Isaac et de Jacob.  .  .» Moïse se couvrit 
le visage, craignant de regarder le Seigneur.  7 L'Éternel poursuivit: "J'ai vu, j'ai vu 
l'humiliation de mon peuple qui est en Égypte; j'ai accueilli sa plainte contre ses 
oppresseurs, car je connais ses souffrances.  8 Je suis donc intervenu pour le 
délivrer de la puissance égyptienne et pour le faire passer de cette contrée-là dans 
une contrée fertile et spacieuse, dans une terre ruisselante de lait et de miel, où 
habitent le Cananéen, le Héthéen, l'Amorréen, le Phérézéen, le Hévéen et le 
Jébuséen.  9 Oui, la plainte des enfants d'Israël est venue jusqu'à moi; oui, j'ai vu la 
tyrannie dont les Égyptiens les accablent.  10 Et maintenant va, je te délègue vers 
Pharaon; et fais que mon peuple, les enfants d'Israël, sortent de l'Égypte.»  
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מֶ"ה ָ:נָיו וַַ�סְֵ/ר (v.  6) = se couvrit / se cacha le visage.  Demandons aux élèves de 
reconnaître cette racine, et de lui en donner des utilisations connues.  Par exemple: 
Esther, nistar (secret), etc 

 

 

A) LE CONTEXTE 

Dans le passage qui précède immédiatement le texte de notre étude, nous apprenons 
comment l'oppression égyptienne dépasse tout ce qui est supportable:  

 
 

 

 

 

 

Dans le même temps, "celui par qui se fera la délivrance" a déjà fait la preuve, à 
plusieurs reprises, d'une dimension morale exceptionnelle.  Concerné par toute injustice 
et toute oppression, et prompt à les défier courageusement, il viendra successivement 
au secours des plus faibles: "ses frères", vers qui il sait "descendre" pour leur apporter 
réconfort (2, 11); un hébreu frappé par un garde égyptien, ou d'ailleurs, le lendemain, 

 'כה
'כג' שמות ב


יְִ>רָאֵל מִ�
ו4�ֵַנְח# בְנֵי, וַָ�מָת מֶלֶ, מִצְרַיִ%, וַיְהִי בַָ�מִי% הָרִַ(י% הָהֵ%כג 
, וִַ�ְ"מַע אֱ&קי%כד  הָעֲבֹדָה
מִ�, הָאֱ&קי%
וַַ/עַל ַ"וְעָתָ% אֶל; וִַ�זְעָק#, הָעֲבֹדָה

כה  יַעֲקֹב
יִצְחָק וְאֶת
% אֶת�בְרָהָ 
 אֶת, ְ(רִיתוֹ 
וִַ�זְֹ�ר אֱ&קי% אֶת; נַאֲקָתָ%
אֶת

 אֱ&קי%, וֵַ�דַע; ְ(נֵי יְִ>רָאֵל
אֶת, וַַ�רְא אֱ&קי%

Exode 2, 23-25 

23 Il arriva, dans ce long intervalle, que le roi d'Égypte mourut.  Les enfants d'Israël 
gémirent du sein de l'esclavage et se lamentèrent; leur plainte monta vers Dieu du 
sein de l'esclavage.  24 Le Seigneur entendit leurs soupirs et il se ressouvint de son 
alliance avec Abraham, avec Isaac, avec Jacob.  25 Puis, le Seigneur considéra les 
enfants d'Israël et il avisa 

 י''רש

מלB  שהיה משה גר במדי� וימת 
ויהי בימי% הרבי% הה% ) כג
ובאת  ”'היה רועה וגו ומשה”מצרי% והוצרכו ישראל לתשועה 

  ): י"בר.  (תשועה על ידו ולכB נסמכו פרשיות הללו

Rachi 

Dans ce long intervalle, quand Moïse habitait Midian, le roi d'Egypte 
mourut, et les Israélites demandèrent à être délivrés.» Or, Moïse 
faisait paître les brebis…", et la délivrance se fera par lui; c'est 
pourquoi les deux paragraphes sont accolés.   

 

Pentateuque Exode 

ch.  2, v.  23, 
(Chemot - שמות) 

Rachi 

Rabbi Chelomo Ben 
Yits’haq, 
Né à Troyes en 
1040, mort à Troyes 
en 1105. 
Le plus éminent 
commentateur de la 
Tora et du Talmud. 
Chef et modèle de 
l'École française 
(10ème au 14ème 
siècle). Il suit le plus 
généralement le sens 
littéral, mais cite 
souvent le Midrach. 
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par un autre hébreu (2, 11-13); puis, arrivé à Midian, les filles de Jethro, chassées par 
des bergers brutaux, et à qui il apportera aide et protection (2, 16-19).   

Notre nouveau paragraphe va dévoiler certaines dimensions encore peu connues de 
Moïse: sur la base des vertus morales rappelées précédemment (et non à leur place), 
Moïse va apparaître dans toute sa stature spirituelle, attiré irrésistiblement par le mont 
Horeb, qui n'est autre que le Sinaï où sera donnée la Tora par lui…; de même, c'est le 
berger qui le caractérise maintenant, qui fait de lui le guide choisi par Dieu pour diriger 
le peuple d'Israël, qui vient de naître, vers sa propre délivrance.   

 

B) SIGNIFICATIONS DU BUISSON ARDENT 
2  "Un ange du Seigneur lui apparut dans un jet de flamme au milieu d'un buisson.  Il 
remarqua que le buisson était en feu et cependant ne se consumait point".   

Rachi se demande pourquoi cette révélation essentielle devait se faire du milieu d'un 
buisson de ronces:  

 

 

Le Maharal de Prague dans son commentaire sur Rachi, appelé Gour Arieh, ajoute une 
remarque importante:  

 

 י''רש

  :ולא איל� אחר משו% עמו אנכי בצרה 
מתוB הסנה 

Rachi 

"Et non pas à partir d'un autre arbre?  C'est (pour réaliser) ce que dit 
le verset (Psaumes 91, 15):  

Je suis avec lui dans la détresse…";  

 

 ל''מהר

חס ושלו% , אי� הפירוש כלל שהוא בצרה.  עמו אנכי בצרה
Bפיר, לומר כ Bאסור בזיקי% בישראלא Bוהוא , ושו שהוא יתבר

 לכB כאשר ישראל בצרה אי� מלכותו בשלימות, עמה% תמיד

Maharal 

"Cela ne signifie pas, à D-ieu ne plaise, qu'Il est lui-même en 
détresse; mais c'est pour nous apprendre  qu'Il est pour ainsi dire 
enchaîné au sort d'Israël, et qu'Il est à leurs côtés toujours – et  pour 
cette raison, lorsqu'ils sont en détresse, sa royauté est en défaut".   

 

Maharal 

Rabbi Yehouda 

Loew ben Bezalel 

(1526 - 1609) 
Connu sous le nom de 
Maharal de Prague, il 
est un des plus 
grands Aharonims. 
Il a produit une 
œuvre globale sur le 
sens de l'être juif, 
de son histoire, de 
son exil et de ses 
fêtes. 
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Hormis cet enseignement fondamental de Rachi, nombreuses sont les significations 
données par les Sages tant sur la place du buisson par lui-même, que sur sa 
manifestation prodigieuse, brûlant sans se consumer.  Nous en donnerons un éventail 
non exhaustif.   

Sur la parabole du buisson, le midrach Chemot Raba (2, 5), nous donne une variété 
d'opinions qui méritent toute notre attention:  

Dieu est-il avec nous même en période de détresse?  Dieu était-
il avec Israël lors de l'expulsion d'Espagne ou de la Choa 
hitlérienne?  Ou bien n'est-il avec nous que lorsque tout va bien, 
et qu'Israël est triomphant?  Comment l'asservissement en 
Egypte peut-il être un prototype de réponse à ces questions 
difficiles?   
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La dernière opinion est largement explicitée par le Maharal (op.  cit.  ): " L'exil est 
caractérisé par la dispersion de la nation, ayant perdu son unité d'origine.  La 
rédemption est le contraire de cette situation, c'est-à-dire le rassemblement et la 
réunion de toutes les diasporas." Le Maharal explique alors que l'exil est caractérisé 
par le chiffre 4 (points cardinaux), alors que la réunion est figurée par le chiffre 5, 
désignant le point central qui rassemble et fusionne le peuple d'Israël.  

  

 'ה' שמות רבה ב

ה לדבר ע% משה "י ב� קרחה מה ראה הקב"שאל גוי אחד את ר
ל אלו מתוB חרוב או מתוB שקמה כB היית "מתוB הסנה א

א למה מתוB הסנה ללמדB שאי� "שואלני אלא להוציאB חלק א
רבי אליעזר אומר מה ] …[מקו% פנוי בלא שכינה אפילו סנה  

הסנה שפל מכל האילנות שבעול% כB היו ישראל שפלי% 
רבי ]  …[גאל%    ה ו"וירודי% למצרי% לפיכB נגלה עליה% הקב

יוסי אומר כש% שהסנה קשה מכל האילנות וכל עוI שנכנס 
לתוB הסנה אי� יוצא בשלו% כB היה שעבוד מצרי% קשה לפני 

א מה הסנה עושה "ד] …[המקו% מכל השעבודי% שבעול% 
]     …[קוצי� ועושה וורדי� כB ישראל יש בה� צדיקי% ורשעי% 

אומר כל האילנות יש מה� שמואל בר נחמ� ' נחמ� בנו של ר' ר
עושה עלה אחת ויש מה� שתי% או שלש הדס עושה שלש 

ל "עלי� א' ע< עבות אבל הסנה יש לו ה) ויקרא כג(שנקרא 
ה למשה אי� ישראל נגאלי� אלא בזכות אברה% יצחק "הקב

  ויעקב ובזכותB ובזכות אהר�

Exode Raba 2, 5 

"Un non juif demanda  à R.  Yochoua ben Korha: pourquoi Dieu a-t-il 
choisi de parler à Moïse à partir du buisson?  Il lui répondit: et si c'était 
à partir d'un caroubier ou d'un sycomore, m'aurais-tu également posé 
la question?  !  …Enfin, pour ne pas te laisser sans réponse, 
apprends que cela nous révèle que nul endroit au monde n'est dénué 
de Présence divine, et même le buisson." 

"R.  Eliezer disait: de même que le buisson est le plus bas de tous les 
arbustes, ainsi Israël étaient vils et humiliés en Egypte; et c'est 
pourquoi D-ieu les sauva." 

"R.  Yossi disait: de même que le buisson est l'arbuste le plus hostile, 
de sorte que tout oiseau qui y pénètre ne peut en sortir indemne – 
ainsi l'esclavage d'Egypte dépassa tout ce que l'on connaîtra par la 
suite" 

"Autre opinion: de même que le buisson produit des épines et des 
roses, ainsi Israël comporte des justes et aussi des méchants."  

"R.  Nahman, fils de R.  Chemouel bar Nahman disait: tous les 
arbustes ont une, deux ou trois feuilles – ainsi le myrte possède trois 
feuilles - …mais le buisson, lui, est doté de cinq feuilles; ainsi, dit 
l'Eternel à Moïse, Israël seront sauvés grâce au mérite de cinq justes: 
Abraham, Isaac, Jacob, par le tien et par celui d'Aaron."   

 

Chemot Raba 2, 5 

Chemot raba est un 
des volumes du 
Midrach raba (Ve -
VIe siècle). Il est le 
premier recueil de 
midrachim des 
rabbins du Talmud, 
les Amoraïm d'où le 
terme de raba. Alors 
que le Talmud vise 
essentiellement à 
codifier - même si 
des éléments 
agadiques s'y 
trouvent, le midrach 
rabba ne contient 
que des 
commentaires 
agadiques. 
 



 

MELAMED  -  HOUMACH  -  CHEMOT  -  LE BUISSON ARDENT  -  7/11 

 Ainsi le misérable buisson aux 5 feuilles devient une allusion éclatante au retour à la 
terre d'Israël et au rassemblement des exilés… 

Maharal de Prague, au chapitre 23 du Guevourot Hachem:  

 

 

 Le même midrach nous révèle maintenant le sens de la manifestation miraculeuse du 
buisson qui ne se consumait pas:  

 

 

Le commentaire de Rabeinou Behayé sur Chemot 3, 1 va dans le même sens, et ajoute: 
c'est ce que dit le verset du cantique d'Haazinou (Devarim 32, 23) 

ָ(%-אֲכֶַ?ה, חִַ�י  ; רָעוֹת, לֵימוֹ כג �סְֶ:ה עָ  
 דברי% לב 

Devarim 32-23 J'entasserai sur eux tous les malheurs; contre eux j'épuiserai mes 
flèches.   

Commentaire: "Mes flèches, je les épuiserai, mais eux ne s'épuiseront pas…" 

Et ce même commentateur propose ensuite une autre explication: le buisson, dit-il, 
représenterait le Pharaon – car les méchants sont souvent comparés à des ronces - 
[…]; et il brûlait du feu des plaies reçues, destiné à disparaître.  

 ל''מהר

וכ� ישראל קושי ערפ% גור% לטוב שעומדי% באמונת% 
וכB הרעי% שבה% , כשושנה בי� החוחי% ואינ% זזי� מאמונת%

Iקשי% וה% קשי עור: 

Maharal 

Ainsi, la raideur de nuque d'Israël a des conséquences bénéfiques: 
comme la rose entourée d'épines, ils persistent dans leur foi sans être 
ébranlés, alors que les méchants sont la raideur même… 

 

 'ה' שמות רבה ב

ה למשה בעני� הזה לפי שהיה מחשב בלבו "ולמה הראה לו הקב
ואומר שמא יהיו המצריי% מכלי� את ישראל לפיכB הראהו 

ל כש% שהסנה בוער באש "ה אש בוערת ואיננו אוכל א"הקב
 ואיננו אוכל כB המצריי% אינ� יכולי� לכלות את ישראל

Chemot Raba 2, 5 

 Et pour quelle raison Dieu se révéla t-il à Moïse de  cette façon?  
C'est que celui-ci portait l'inquiétude dans son cœur: les Egyptiens ne 
sont-ils pas capables d'exterminer le peuple d'Israël?  Dieu lui montra 
alors le feu qui ne dévorait pas le buisson, et lui dit: ainsi les 
Egyptiens ne parviendront pas à détruire Israël!   
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 Cependant il ne fut pas consumé, car Dieu le maintenait vivant pour amplifier la 
connaissance de ses prodiges… 

Enfin, d'autres exégètes font le parallèle entre le feu du buisson et celui du mont Sinaï, 
lorsque Moïse lui-même y parviendra pour recevoir la Tora.  Le Natsiv (initiales de R.  
Naftali Tsvi Yehouda Berlin) de Volozhin, dans HaEmek Davar, écrit:  

 

 

Sur ce sujet, le commentaire de Na’hmanide (Ex.  3, 5) sera étudié avec grand intérêt 
par ceux qui veulent approfondir les étapes franchies par Moïse entre ces deux temps 
de révélation.   

 

 
 

 

 

  

    העמק דברהעמק דברהעמק דברהעמק דבר

ה לית� "והנה המראה הזאת הוא רמז למשה למה שעתיד הקב
תורה באש על ידו במקו% הזה וישמעו כל ישראל אנכי ולא 

הוא סנה הוא סיני כתיב הכא ]   …: [יהיה לB מפי הגבורה
וההר בוער ) דברי% ה(וכתיב בסיני , והנה הסנה בוער באש

  : באש

Haemek Davar 

Cette vision fait référence à Moïse, lorsque l'Eternel donnera la Tora 
par son intermédiaire, à cet endroit précis et par le feu, et que tout 
Israël y entendra les dix commandements  […]  Le "s.  n.  eh" 
(buisson) est comme le Si.  n.  aï: ici, il est dit " le buisson était en 
feu", et plus loin (Devarim 5, 19) "la montagne était en feu"!  " 

 

La classe tirera joie et profit d'une large discussion sur les 
nombreuses significations allégoriques du buisson ardent.  Cela 
pourra se faire, par exemple, en demandant à chacun de choisir 
le midrach/commentaire qu'il préfère, et de tenter de le justifier, 
tant au niveau de la rigueur d'exégèse des versets, que du sens 
de l'enseignement qui nous est transmis.   

Rav Naftali Tsvi 

Yehouda Berlin  dit 
NATSIV fut 
directeur de la 
yechiva de Volozhyn 
à la fin du XIXe 
siècle.   
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C) LE BERGER D'ISRAËL 

Deux midrachim essentiels éclairent le choix de Moïse comme guide et libérateur 
d'Israël.  Prenons-les comme objet d'étude, et non comme de simples récits 
anecdotiques.   

 

 

 'ב' שמות רבה ב

: במרעה צא�?  ובמה הוא בוחנו, )א"תהילי% י" (צדיק יבח�' ה"
) ח"תהילי% ע(שנאמר , בדק לדוד בצא� ומצאהו רועה יפה

בראשית (כמו ?  "ממכלאות"מהו  –" ויקחהו ממכלאות צא�"
היה מונע הגדולי% מפני הקטני% והיה ".  ויכלא הגש%") 'ה

כB מוציא  ואחר, כדי שירעו עשב הרB, מוציא הקטני% לרעות
, ואחר כB מוציא הבחורי%, הזקני% כדי שירעו עשב הבינונית

מי שהוא יודע : "ה"אמר הקב.  שיהיו אוכלי� עשב הקשה
 "[…].יבוא וירעה בעמי, לרעות הצא� איש לפי כחו

כשהיה משה : אמרו רבותינו.  אלא בצא�' ה לא בחנו הואI מש
ברח ממנו גדי , ה רועה צאנו של יתרו חותנו במדבר"רבנו ע

נזדמנה לו בריכה של מי% ועמד , ור< אחריו עד שהגיע לחסית
אני לא הייתי יודע : "כיו� שהגיע משה אצלו אמר.  הגדי לשתות

ו והיה הרכיבו על כתפ!  " עיI אתה, שר< היית מפני צמא
Bרחמי% לנהוג צא� של בשר וד% : "ה"אמר הקב.  מהל Bיש ל

Bכ ,Bומשה היה רועה" –הוי ".  אתה תרעה צאני ישראל, חיי  ."  

Chemot Raba 2, 2 

"L’Eternel éprouve le juste" (Psaumes 11, 5); et comment l'éprouve-t-
il?  En lui faisant paître les troupeaux.  Ainsi fut éprouvé David, dont il 
apprécia les qualités de pasteur, etc… […] 

Moïse également ne fut éprouvé qu'en tant que pasteur.  Ainsi 
enseignent nos Sages: Un jour, Moïse faisait paître les troupeaux de 
Jethro, son beau-père, dans le désert.  Un chevreau s'échappa du 
troupeau, et il se mit à le poursuivre jusqu'à ce qu'il atteigne un 
marécage.  Le chevreau, ayant trouvé un étang fit une halte pour 
boire.  Moïse s'approcha de lui et dit: je ne pouvais pas savoir que tu 
t'enfuyais pour étancher ta soif!  Te voilà bien fatigué!  .  .  .  Il le prit 
alors sur ses épaules, et se mit en marche.  Dieu lui parla: Puisque tu 
as prouvé ta miséricorde pour toute créature, saches que je t'ai choisi 
pour guider mon troupeau, Israël!  – et c'est ce que dit le verset: " Or, 
Moïse faisait paître les brebis…" 

 

Chemot Raba 2, 2 

 



 

MELAMED  -  HOUMACH  -  CHEMOT  -  LE BUISSON ARDENT  -  10/11 

 

 

Quelles similitudes entre ces deux midrachim? (éprouver sur des "petites choses" ceux 
qui sont destinés à de "grandes choses")   Et quelles différences?  (Midot, vertus 
intérieures pour le premier; Mitsvot, et comportement respectueux d'autrui, dans le 
deuxième).   

   

 'ג' שמות רבה ג

 –" כל אמרת אלוה צרופה) "'משלי ל(ד "הה, "ומשה היה רועה"
ואחר כB , ה נות� גדולה לאד% עד שבודקו בדבר קט�"אי� הקב

ה בדבר "הרי לB שני גדולי עול% שבדק� הקב: מעלהו לגדולה
ולא נהג% , בצא�בדק לדוד : קט� ונמצאו נאמני% והעל� לגדולה

מלמד שהיה                              .אלא במדבר להרחיק% מ� הגזל
".  אי� מגדלי� בהמה דקה באר< ישראל: "דוד מקיי% המשנה

   "  !בא ורעה צאני, נמצא אתה נאמ� בצא�: "ה"אמר לו הקב
[…].   

וינהג את הצא� אחר ) "'א' שמות ג: (וכ� במשה הוא אומר
ה לרעות את "ולקחו הקב.  ציאו מ� הגזלשהו –" המדבר
נחית כצא� עמB ביד משה ) "א"ז כ"תהילי% ע(שנאמר , ישראל
  ".  ואהר�

Chemot Raba 3, 3 

" Toute parole émanée de Dieu est parfaite " (Proverbes 30, 5) – Car 
Il ne donne grandeur à quiconque qu'après l'avoir éprouvé sur de 
petites choses; et seulement après, Il l'élèvera vers de hauts rangs.  
Voici deux personnalités exceptionnelles que D-ieu a éprouvées sur 
de petites choses, et les ayant trouvées loyales, leur a octroyé la 
grandeur.  David fut éprouvé par rapport aux troupeaux dont il avait la 
charge, et il apparut qu'il ne les menait qu'au désert, afin de les 
éloigner de tout larcin.  […] Celà vient nous apprendre que David 
observait les paroles de la michna: "Il est interdit d'élever du menu 
bétail en Erets-Israël" (de peur qu'il n'aillent paître dans le champ d'un 
autre).  Dieu lui dit alors: "Je t'ai trouvé loyal, viens diriger mon 
troupeau!  " 

De même, Moïse, de qui il est écrit: "Il avait conduit le bétail au fond 
du désert" (ah'ar hamidbar) – pour exprimer qu'il le détournait du 
larcin.  Ainsi fut il élu par D-ieu pour guider Israël, comme en 
témoigne le verset des Psaumes (77, 21): "Tu conduisis comme un 
troupeau ton peuple, par la main de Moïse et d’Aaron".   
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 Verset 4: "Moïse!  Moïse!  " Pourquoi 2 fois?       

 

 

 

Connaissez-vous d'autres personnages bibliques interpellés par un "double" appel?  
(Abraham, Jacob, Moïse, et Samuel).   

 

 

 

Dès le début de la prophétie de Moïse, au buisson ardent, Dieu lui révèle déjà, ainsi 
qu'à nous, les trois dimensions fondamentales de notre identité, mais comme encore 
virtuelles:  

L'annonce de la sortie d'Egypte, révélateur de la pérennité de cette nation d'Israël qui 
vient de naître sur la scène de l'histoire;  

Le lieu de cette rencontre de Moïse avec la Présence divine annonce et anticipe le don 
de la Tora au mont Horeb = Sinaï, objectif ultime de la sortie d'Egypte.   

La direction est elle aussi déjà donnée, du retour de ce peuple vers "une terre 
ruisselante de lait et de miel", objectif réel du don de la Tora.   

 

    רבינו בחיירבינו בחיירבינו בחיירבינו בחיי

, ]…[ד השכל מפני שהנביא הנקרא נבהל בקריאה ראשונה "וע
  : לכB יצטרB להקרא שנית כדי שיתישב ואחרי כ� ידבר עמו

ד הקבלה טע% הכפל במשה ובשאר הנביאי% כדי לבאר "וע 
שהקריאה ההיא ומה שנמשB אחריה הכל בהסכמת הרחמי% 

  והדי�

Rabeinou Be’haye sur Ex.  3, 4 

Au niveau de la raison, c'est parce que celui qui va devenir prophète 
risque de s'effrayer au premier appel divin, et c'est la raison du 
deuxième appel, afin qu'il retrouve ses esprits, et que Dieu puisse lui 
parler.   

Au niveau de l'explication cabalistique, le double appel de Moïse et 
des autres prophètes est nécessaire pour exprimer que cette invite et 
ce qui suivra, sont conciliables avec la dimension de miséricorde 
comme avec celle (antagoniste) de rigueur (les deux piliers de la 
vérité).   

 

Rabénou be’hayé 

Ba'hye ben Asher 
est un exegète 
espagnol du XIIIe 
siècle. Son 
commentaire sur la 
Tora s'appuie sur  
quatre degrés 
d'approche d'un 
texte: Pchat, Drach, 
Se'hel (Logique) et 
Kabala.  Il fut 
l'élève du célèbre 
Rachba (R.  Chlomo 
ben Aderet), lui-
même disciple de 
Na’hmanide 


